Készítsünk együtt nyelvet! — feladatsor

A probléma meghatározása:

Szinte mindannyian nagyon korán megtanuljuk anyanyelvünket, ami segít nekünk abban, hogy értelmet adjunk a bennünket körülvevő világnak. A beszélt nyelv ismeretét sajnos túlságosan gyakran természetesnek vesszük. A diákok hajlamosak arra, hogy lenézzék azt, aki nem beszéli vagy érti rendesen a használt nyelvet. Sokszor feltételezik azokról a diákokról, akik gyengébben beszélik a használt nyelvet, hogy lassúak és kevésbé intelligensek. Az ilyen diákok kétnyelvűsége nem előnynek vagy készségnek számít, hanem sajnos hátránynak. 

Ezzel a feladatsorral megpróbáljuk elérni azt, hogy a diákok elgondolkozzanak azon, hogy a nyelvek hogyan keletkeznek és hogyan használhatók arra, hogy olyan nyelvi termékeket készítsünk, mint pl. a versek.

Ez a feladatsor különösen hasznos nyelvórákon, ahol vagy a kisebbségiek tanulják a többség nyelvét vagy fordítva.

A feladatsorhoz szükséges idő: 1-2 óra.

A feladatsor céljai:

· A nyelvek létrejöttének és fontosságának megértése.

· A nyelvek és a kommunikáció kapcsolatának megértése.

· A nyelvtanulás megszeretése.

· Véleménynyilvánítás a nyelvtanulásról.

Szükséges eszközök: toll és papír.

Feladatok

A tanár az osztályt 5 fős csoportokra osztja. Ha az osztály 30 főből áll, akkor 6 (5 fős) csoport alakulhat. Ha a feladatban kevesebb diák vesz részt, akkor mindegyik diák több mint egy szerepet kap az alábbiakban felsoroltak közül.

Minden diák egy szerepet kap a következőkből:

1. Facilitátor (anélkül, hogy vezető pozícióba helyezkedne, meggyőződik arról, hogy a csoport jól dolgozik-e)

2. Hírvivő (meglátogathatja azokat a csoportokat, aki ugyanezen a feladaton dolgoznak, hogy megnézze, hogy haladnak)

3. Beszámoló (elkészíti az előadást)

4. Hangulatfelelős (meggyőződik arról, hogy a csoportban jó a hangulat, és senkit sem zártak ki)

5. Eszközfelelős (meggyőződik arról, hogy a feladathoz és az előadáshoz szükséges eszközök megvannak, és a csoport időben elkészül)

Mind a hat csoport kap egy feladatot:

1. CSOPORT és 2. CSOPORT
A tanár az alábbi utasításokat adja:

Egy olyan elszigetelt közösségben éltek, amelynek évek óta nincs kapcsolata a külvilággal. Saját ábécétek és írásotok van. Válaszoljatok a következő kérdésekre és ismertessétek válaszaitokat az egész osztállyal. A beszámolót televíziós interjú formájában készítsétek el. A csoport tagjai közül az egyik a riporter, a többiek pedig a riporteralanyok lesznek.

· Milyen az ábécétek? (Írd le egy papírra!) Elárul-e ez az ábécé valamit a kultúrátokról?

· Milyen irányban írtok (balról jobbra, jobbról balra, fentről lefelé, lentről felfelé, stb.)?

· Mivel és mire írtok?

· Ki tud írni a közösségben (mindenki vagy csak különleges személyek)?

· Hogyan tanítjátok a gyerekeket írni? Hány éves korban kezditek el?

Az 1. és a 2. csoport hírvivői meglátogatják egymás csoportját.

Az eredményeket televíziós interjú formájában ismertessétek az osztállyal. Ezután riporter elmagyarázza a feladatot és meggyőződik arról, hogy a csoport beszámolója érthető.

3. és 4. CSOPORT:     

1. lépés: Mindegyik diák a kiválasztott nyelven leír 4 kedvenc szót (nyelvórán ez a tanult, azaz a célnyelv), majd a lehető legjobban körülírják azokat.

2. lépés: A csoportok készítenek egy hosszú listát a szavakról (20, illetve átfedések esetén kevesebb szó lehet.).

3. lépés: A csoportok megbeszélik a szavakat és ellenőrzik, hogy a meghatározások pontosak-e.

4. lépés: Ha a csoport készen van, a hírvivő átmegy a másik csoporthoz, kiválaszt öt szót és visszamegy a saját csoportjához. Ellenőrzi, hogy a jelentésük érthető-e.

5. lépés: A diákok keresnek egy szótárat az Interneten és kikeresik a szavak definícióit. Helyes volt a szómagyarázatuk? Van más jelentése is a szavaknak?

6. lépés: A csoport ír egy verset kizárólag a 25 (vagy kevesebb) kiválasztott szó felhasználásával. A vers 10-20 soros legyen. Természetesen a kiválasztott szavak helyét üresen kell hagyni.  Ha a vers elkészült, a csoport a szavakat egy olyan hanggal helyettesíti, amely legjobban jellemzi a hiányzó szó hangulatát (szomorú, boldog…).

7. lépés: A beszámoló kezdetekor a riporter felügyeli, hogy a feladatot jól elmagyarázzák, majd minden csoporttag felolvas 2-4 sort.

5. és 6. CSOPORT:
1. lépés: A diákok egyénileg különböző, érzelmeket kifejező szavakat írnak le a kiválasztott nyelven (nyelvórán ez ismét a tanult, azaz e célnyelv), majd rövid szómagyarázatokat is írnak.

2. lépés: Az egyéni listákból egy hosszú listát készítenek. A csoportok ellenőrzik, hogy mindenki érti-e a felsorolt érzelmeket.

3. lépés: A diákok keresnek egy szótárat az Interneten és megnézik, hogy az hogyan magyarázza a szavakat. Helyesen magyarázták a szavakat? Van-e más jelentésük is?

4. lépés: A hírvivő meglátogatja a másik csoportot és megnézi, hogy van-e ott olyan szó, amit a saját csoportjában nem írtak fel. Azt is ellenőrzi, hogy a talált szavak magyarázatai érthetőek-e.

5. lépés: A csoport kiválasztja azt a két érzelmet kifejező szót, amelyiket legtöbbször tapasztalják abban az országban, ahol élnek. A csoport most választ egy olyan életszituációt, amely legjobban jellemzi a szavakat.

6. lépés: Ez után készíteniük kell két, egyperces előadást. Mindegyik előadásban egy érzelmet játszanak el. Az előadás folyamán a lehető legtöbbet beszéljenek, anélkül, hogy kimondanák az érzelmet jelentő szót.

7. lépés: A riporter ismerteti a feladatot, majd bemutatja a szereplőket. Az előadásokat eljátsszák, és a közönség megpróbálja kitalálni, hogy milyen érzelmet jelenítenek meg.

A következő feladat (az előző feladatra épül): Az óra második és harmadik részében a feladatokat körbeadják, és mindegyik csoport elvégzi az összes feladatot. Ennek eredményeképpen minden alkalommal jobb és jobb beszámolók készülhetnek.

A feladatsorra épülő további feladatok:

1. Majdnem minden osztályba jár egy olyan diák, aki más nyelven beszél. A diákok készítsenek listát azokról a nyelvekről, amelyek az osztályban előfordulnak (a nyelvet nem kell folyékonyan, hanem párbeszéd szinten beszélniük). A tanár csoportokra osztja az osztályt, majd kijelöli a szerepeket. Most írjanak egy listát azokról az országokról, ahol a nyelveket beszélik. A csoportok hírvivőket küldhetnek a többi csoporthoz, akik ellenőrzik, hogy a többiek listája készen van-e. A diákok használhatják az Internetet, hogy megkeressék a felsorolt országok (általában nagykövetségek) Web oldalait.

· Kik élnek ezekben az országokban és hányan beszélik a célnyelvet? 

· Nézz utána annak, hogy a világon hány ember beszéli anyanyelvi szinten a kiválasztott nyelveket! 

· Akassz a falra egy nagy világtérképet, és jelöld be rajta, hogy hány ember beszéli a nyelveket!

2. A tanár a fentiek mintájára alkosson alcsoportokat. A diákok készítsenek listát a legközelebbi nagyvárosban található, különböző etnikumok éttermeiről.  Tudják-e, hogy az alábbi kifejezéseket hogyan mondanák az étel származási országának anyanyelvén (felhasználható a diákok vagy az Internet segítsége):

· Jó estét! Hogy van?

· Nagyon köszönöm.

· Az étel nagyon finom.

· Az én nevem… Önt hogy hívják?

Ha a diákok nem találják meg a fordítást a keresett nyelven, azt beszéljék meg, hogy hol keressék (milyen Web oldalon keressenek… stb.). Véleményüket mondják el az egész osztálynak.

3. A tanár alakítson kb. 6 fős csoportokat és jelölje ki a szerepeket (különösen a hírvivő szerepe lesz fontos a későbbiekben). A diákok egyénileg sorolják fel három kedvenc dalukat és írják le, hogy szerintük melyik országból származnak. Ez után csoportos munkával készítsenek egy teljes listát a dalok és a származási országok neveivel. A csoportok tagjai kiakasztják a listákat a falra, majd a tanár megbeszéli a csoportokkal a dalok eredetét. Egyetértenek a diákok a falra akasztott listákkal (a dalok eredetével)? A diákok (eredeti csoportjaikban) megpróbálják bebizonyítani, hogy az osztályban felsorolt dalok eredeti nyelve (valószínűleg egy hosszú lista) egyben az országokban beszélt eredeti nyelv is. Megnevezik a dalok szerzőjét, a dalok létrejöttének időpontját és leírják az eredeti szövegét (lehetőleg eredeti nyelven). A hírvivők megnézik, hogy a másik csoport mit talált, és ellenőrzik, hogy van-e ellentmondás. Most az első, eredeti listát összehasonlítják az új, szerzőkkel és időpontokkal kibővített listával. Végül a tanár megpróbálja elsimítani az esetleg még meglévő ellentéteket.

